LETRA D

Data venia (latim) = “Com a devida vénia”,
“com a vossa permissio”. E uma expressdo
respeitosa, uma formula de cortesia com que se
comega uma argumentacdo para discordar do

interlocutor. O mesmo que “concessa venia™ ou

“permissa venia”. 2

Datissima venia (latim) = “Data venia”, usada

de modo superlativo. 2_ .

Decisum (latim) = Decisdo, sentenc;aﬁ‘?

Nt

De cujus (latim) = Aquele de cuja sucessdio de
trata. A expressio ¢ sindnimo de “pessoa
falecida”, “defunto”, “morto”. Estas duas
palavras foram retiradas da expressdo: "De

cujus successione agitur" (de cuja sucessfio se
D/,

De facto (latim} = “De fato”. Usa-se por

oposi¢io a “de jure”. ) !
#

De jure (latim) = “De direito”. Usa-se por

oposigio a “de facto”. ) o/f
.

De jure constituendo (latim) = Do direito a ser

constituido. D /{ / N
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De lege ferenda (latim) = Da lei a ser criada

DL b,

Delirium tremens (latim) = Quadre patolégico

que surge apds um longo uso de dlcool etilico

ou de Opio. Delirio

}_ﬂ“’\/

Doping (inglés) = Emprego irregular de

alcodlico.

excitantes para melhorar o desempenho de um

atleta ou de um animal. ‘)\4
————

Dura lex, sed lex. {latim) = A lei é dura, mas ¢
lei. Esta maxima latina, constantemente citada,

diz-nos que a lei ¢ uma regra severa, mas que ¢

forgoso acatar. ?2

LETRA E

En passant (francés) (pron. = & passd) = De

passagem, acidentalmente. @ 7

Entourage (francés) (pron. = &nurdj) =
Companhia, acompanhantes, camarilha, os

fntimos, os da suaroda, etc. = ao”

Entente cordiale (francés) = Entendimento
amigavel. Entendimento entre duas ou mais

nagdes sobre questdes de politica internacional.
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